Bicultural Inclusion
Support Services

KEY WORDS: TAMIL

child

AUSTRALIA

enriching children’s lives

Word Translations Pronunciation
Hello vanakkam vanak - kam
Goodbye poituvarain poi-tu-va-rain
Yes ahmam ah-mam
Please thaivusaythu thai-woo-sai-thu
No elllai ell-lai
Thank you nandri nan-dri
Mummy amma am-ma
Daddy appa ap-pa
Toilet kalipparai kalip-arai
Water tanneer tan-neer
Eat saapidu sa-ip-pi-du
Drink kudi ku-di
Lunchtime sappatu nayram sa-pa-tu,-nay-ram
Change nappy thunee mathu thu-nee,-ma-thu
Playtime velaiyadum neyram ve-lai-ya-dum,-nay-rum
Sleeptime thooinggom neyram thoo-ingm,-nay-rum
Thirsty? thagam tha-gam
Don’t worry kavalai padathey ka-wa-lay,-pa-da-they
Don’t cry alluvathey allu-wa-they
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child

AUSTRALIA

enriching children’s lives

Word Translations Pronunciation
Be careful kavanam ka-va-nam
Come here ingai vaa ing-gai-wa
Hat tohppee topp-pee
Bottle (Baby) paal bothal paal-bothal
Milk paal paal
Shoes sapathu sap-pa-thu
Wash hands kai kaluvu kai,-ka-loo wu
Sunscreen cream sooriya krim su-ree-ya-krim
Teeth pal pa-li
Banana valai palam valai-pa-lam
Apple appil ap-pil
Orange aarange aa-range
Fruit palam pa-lam
Sick Noi Noi
Walk nadae na-dae
Food wunawu wu-na-wu
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